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YNPAXHEHUA, HANPABNEHHBIE HA OBYYEHWUE CTYJEHTOB HEA3LIKOBOIO BY3A
AYAUPOBAHUIO NHOA3BIYHBIX TEKCTOB

KJIIOYEBLIE CJIOBA: ynpaskHeHUs1; 00ydeHHe ayIUPOBAHUIO; HEA3BIKOBBIE BY3bl; HHOSA3BIYHBIE TEKCTHI;
CTYZIeHTbl; THOCTPAaHHBIE A3BIKW; METOAUKA IIPENofaBaHNA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB.

AHHOTAIIMA. B crathe packpbiBaeTcsi IpobaeMa TEOPHU U MPAKTUKU YIPAXKHEHUS B METOAUKE o0yde-
HUS ayJJUPOBAHUIO CTYIEHTOB HEA3BIKOBOTO By3a. [IpMBOIUTCSA aHAIN3 CYIIECTBYIOUIUX B OT€YECTBEHHOM
U 3apyOeKHOU METOAUYECKOH JINTepaType CUCTEM M KiaccuUKAIUH YIpaKHEHU!, HallPaBJIEHHBIX HA
Pa3BUTHE ayIUTHUBHBIX YMeHUH. /[aeTcss ommcaHre aBTOPCKOU IOCIIEZ0BATEFHOCTH BUOB yUueOHOU nes-
TeJIHOCTH NPU paboTe ¢ ayTEHTUYHBIMHU MaTepuaiaMy pazronepead HHOOPMAIIHOHHBIX KAaHPOB, KOTO-
pas BKJIIOYAET aHTUIUIIANNIO TPYAHOCTEH MMOHHUMAaHUsA ayTeHTUYHBIX pajuornepenad WHGOPMAIOHHBIX
JKaHPOB, MIEPBUYHOE MPOCIYIINBAHUE PAHONEPEAUN, BTOPHUHOE IPOCIIYITUBAHNE PAJAUOIEPejadu, HH-
TepIpeTanyi0 MPOOJIEMATHKU MPOCIYIIAHHOW ayTeHTUYHONW WHGOPMAIMOHHON paauolieperadyu. AHTH-
[UMAanKs TPYOHOCTEH MOHUMAaHUSA ayTeHTUYHBIX painonepeaad HHGOPMAaINOHHBIX KaHPOB IIpeZiosara-
€T TPeo/I0JIeHNE A3bIKOBBIX TPYAHOCTEH paIMONepeZiaud, IPEO0IeHUE CO/lePIKaTeIbHbIX TPYAHOCTEN pa-
JioIiepeiady, Co3aHNe MOTUBAIINY U UHTEpeca Y CTyZEHTOB K 3aABJIEHHON TeMaTHUKe ayTeHTUIHON HH-
opmanuoHHON pasnonepesay, aKTUBU3AIUI0 NHTEJUIEKTYaIbHBIX BO3MOXKHOCTEH CTYIEHTOB. 3ajjadya-
MH IEPBUYHOTO IPOCIIYIIUBAHUS SBJISAIOTCA IIOHUMAaHUE OCHOBHOTO COZIEPKAHUS ayTEeHTHYHOHN pajiuore-
penaun MHGOPMAIMOHHOTO KaHpa, BHIIOJIHEHNE YIpa)KHEHUN Ha OINpefiesieHHe JKaHpa, MecTa 3aIlucH
pazuornepenayu, reHIepHON IPUHAIIEKHOCTH, TPOdECCUH U KOJMYECTBA YIACTHUKOB ayTEeHTUIHON HH-
dopmanmoHHOH pasuonepeaady U Apyrux. BropudHoe npociynnBaHyie ayTeHTHYHOM HHGOPMAaIOHHON
pazuornepeiayy MoJpa3yMeBaeT BBIIIOJTHEHUE 33/JaYH JIETATHHOTO IOHUMAaHUS COJIEPIKAHUA ayTEHTHYHON
nHGOPMALMOHHON pazunonepezaun. VHTepnpeTanusa IpobeMaTHKU MPOCIYIIAHHON ayTeHTHYHOH HH-
dopmanmoHHO pasronepesayy IoApa3yMeBaeT epefjady OCHOBHOTO COAEPKAHUA ayTeHTUYHON Paivio-
mepesiadyu UHMOPMAIMOHHOTO JKaHpa B GOpMe pPelleH3HH, a TAaK:Ke BhIpaskeHHe COOCTBEHHOTO MHEHHUS TI0
TeMe IIPOCAYHIIaHHOH paguornepenadd. [IpuBojATCsS IpPUMeEpHl YACTHOTO KOMILIEKCA YIPaKHEHUH, Ha-
IIpaBJIEHHBIX HA Pa3BUTHE ayJUTHBHBIX YMEHHUH ayTeHTHYHBIX MaTepHaJIOB pajuonepenad uHdopmanu-
OHHBIX KAHPOB, KAXKJble U3 KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT Pa3pabOTaHHOU IMOCIEIOBATEILHOCTH BHIOB yueb-
HOMH ZiesITeJIbHOCTY ITpY PaboTe ¢ ayTeHTHYHBIMU MaTepUaJlaMy Paionepead.
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ABSTRACT. The article reveals the problem of the theory and practice of exercises in the method of teach-
ing listening comprehension to students of a non-linguistic university. The analysis of the systems and
classifications of exercises aimed at developing listening skills existing in the domestic and foreign meth-
odological literature is presented. The author's sequence of types of educational activity is described when
working with authentic information broadcasts of information genres, which includes the anticipation of
difficulties in understanding authentic radio broadcasts of information genres, first listening to the broad-
cast, second listening to the broadcast, and interpretation of the problems of the authentic radio infor-
mation broadcast. Anticipation of difficulties in understanding authentic radio broadcasts of information
genres presupposes overcoming the language difficulties of radio transmission, overcoming the content
difficulties of radio transmission, creating motivation and interest among students for the stated topic of
an authentic information broadcast, and enhancing intellectual abilities of students. The first listening
tasks are to understand the main content of the authentic radio broadcast of the information genre, to do
exercises on the definition of the genre, the location of the radio broadcast, the gender, the profession and
the number of participants in the authentic information broadcast and others. Second listening to the au-
thentic information broadcast implies the tasks of a detailed understanding of the content of the authentic
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information broadcast. Interpretation of the problematics of the audited authentic information broadcast
implies a transfer of the main content of the authentic radio broadcast of the information genre in the form
of a review, as well as the expression of one's own opinion on the topic of the radio broadcast. The article
contains examples of a set of exercises aimed at developing the listening skills of authentic radio broadcast
materials of information genres, each of which corresponds to the developed sequence of types of learning
activity when working with authentic radio broadcast materials.

.T'. Azumos, A. H. lllykuH omnpexens-

0T YIOpakHEHHE KaK CTPYKTYPHYIO
€IUHUITy METOJMYECKON OpraHu3aluu y4deb-
HOTO MaTepuasa, HCIOJIb3YEMOTO B y4eOHOM
npoitecce. C MOMOIIBIO YIIpaKHEHUA obecre-
YMBAETCsA BBITIOJIHEHHE JIEWCTBUH € MarepHa-
JIoM 1 (pOpMHUPOBaHUE HA X OCHOBE YMCTBEH-
HBIX JEUCTBUU. YTIpa)KHEHUs IPE/ICTABIISIOT
co00¥ 1esieHanpaBieHHbIE, B3AUMOCBI3aHHBIE
JIeWCTBUSA, IpejjIaraeMple JIJIsI BBIIIOJTHEHUS B
MOpA/IKE HapacTaHUs S3BIKOBBIX U OIEpaIlu-
OHHBIX TPYJHOCTEH, C YUYETOM ITOCJIEIOBATETb-
HOCTHU CTQHOBJIEHHS PEUYEBHIX HABBIKOB U yMe-
HUH U XapaKTepa PeajibHO CYIIECTBYIOIIUX aK-
TOB peud [2, c. 322]. PeueBble ynpakHeHUs, B
CBOIO O4Yepenb, IPECTABJIAIOT THII YIIPasKHE-
HUH 110 UX HA3HAYEHUIO: CJIYKAT /IS PA3BUTHA
PEUYEeBBIX YMEHUUW Ha OCHOBE (POHETUUECKUX,
JIEKCUYECKUX W TPAaMMATHYECKHX HaBBIKOB;
MPUMEHSIOTCS JIJISI TPEHUPOBKU CIIOHTAHHOTO
ynotpebJieHus 3ayYeHHbBIX A3bIKOBBIX SABJIEHUH
B peuH, Kak IpaBujo, 6e3 MX OCO3HAHUS B MO-
MEeHT peuu [2, ¢. 259].

B oTedyecTBEHHON METOJUYECKOH JIUTEe-
paType CyIIeCTBYIOT MHOTOYHCJIEHHBIE KJac-
cudUKAIUY TUIIOB YIIPA’KHEHUN B 3aBUCUMO-
CTH OT BHJIa ayJUPOBAHUS, HAIPABJIEHHOCTU
mporiecca obydeHusa ayaupoBaHHI0 Ha GOp-
MHPOBaHME TE€X UM UHBIX HABBIKOB WJIU Pa3-
BUTHUS ONIPEJIEJIEHHBIX YMEHUH ay/IMPOBAHUS,
a Tak)Ke OT dTamna OOy4YeHHUs ayITHPOBAHUIO U
VPOBHA BJIAZIEHUSI HHOCTPAHHBIM A3BIKOM
00yJarIIUXCA.

Tak, E.H.CosoBoBa BbIAEJISAET CUCTEMY
yIOpa’kHEHUH Ha Pa3BUTHE CJIEAYIONIUX HABBI-
KOB ayIUPOBAHUA:

— MMOBTOPEHNE MHOS3BIYHOU peun 3a JUK-
TOPOM;

— pa3BUTHE PEUYEBOTO CIIyXa;

— TPEHUPOBKA MTaMSATH;

— TPEHHPOBKA BEPOSTHOCTHOTO ITPOTHO-
3UpOBaHUs [11, c. 135].

E. U. ITaccos, B CBOIO OUepeb, pa3jindyaeT
JIBa TUIIA YIPaKHEHUU IO IleJleBOM Halpas-
JIEHHOCTH:

1. HecnennaabHble yIpaXXHeHHUsI, HAIIpaB-
JIeHHble He Ha oO0y4yeHHWe ayJpPOBAaHUIO, HO
TIOITyTHO pPa3BUBAIOIIUE AyJUTUBHbIE YMEHU
(peueBast 3apsiiKa, MPOC/AYIIHBAHWE paccKasa
MpU CEMAaHTHU3AIMU CJIOB, BEJEHHWE YpOKa Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE U JIPYTHE).

2. CenuajabHble YIPaKHEHHUsI, KOTOPBIE
TOIpa3AesIAI0TCs Ha:

2.1. YCIIOBHO-peYeBble YIPOKHEHUA JJIS
o0yuyeHUs] ayAUpOBaHUIO (MIOAHUMHUTE PYKY,
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KOTJla YCJIBIIINTE HEMPABUJIBHOE YTBEPKIE-
HUe, MEPEYUC/INTE JINIA, OOBEKTHI, KOTOpPbIE
VIIOMHUHAIOTCS B MOEM PacCKase U JAPyTHE).

2.2. PeueBble ympakHeHUs Ui 00ydeHUs
ayaupoBaHUI0 (IIpocaymaiiTe pacckas M OT-
BEThTE HA BOIPOCHI, MPOCIYIIANTE JUAIOT U
Iepe/laiiTe ero OCHOBHOE COJIEPKAHUE U JIPY-
rue) [9, c. 192].

H. . TanbckoBa BbIie/IAET YeThIpe TpyII-
bl YIPa’KHEHUA B COOTBETCTBHHU C STallaMU
Pa3BUTHS AyAUPOBAHUS:

— IIOATOTABJIMBAIOIINE K  BOCIPHUATHIO
TeKCcTa (IIpeATEKCTOBhIE YIIPAXKHEHUSI), 1EJIbIO
KOTODBIX SIBJISIETCS MOTHBHUPOBATh OOydaro-
IUXCSI; CHATH TPYAHOCTH JIJUHTBUCTHYECKOTO U
TICUXOJIOTMYECKOTO IIaHA, CBA3aHHBIE C BOC-
MPUATHEM U TOHUMAHHUEM, MPEXKZE BCETO ay-
TEHTHYHOTO, TEKCTa; MOOWJIN30BaTh HMEIO-
mUicsa y o0ydJarImuxcs peyeBOrd M KU3HEH-
HBIH OIBIT B 00JIACTH 3aTParUBaeMBbIX B TEKCTE
BOIIPOCOB U JIaTh OIIPeJieJIEHHbIE OPHUEHTHPBI
JUIS JIyYIIero 3alOMUHAHUA WHGOPMAIUN U
OPUEHTAIINHU B CTPYKTYPE U COZIEPIKAHUH;

— COIPOBOXKJIAIOIIME CJIYXOBOE BOCIIPHU-
sITHE ayAuoTeKcTa (C/IylIaHue TEeKCTa), Teper
BBITTOJTHEHHEM KOTOPBIX IIPENO/IaBaTel0 He-
00X0ZITMMO JIaTh YCTAHOBKY Ha MPOC/IYIITUBAHUE
U chopMyJIMPOBATh KOMMYHUKATHUBHYIO 3a/1a-
yy (IOHATh OCHOBHOE COZIEP:KAHUE W OTBETUTD
Ha BOIIPOCHI WJIM 3aIlOJIHUTH B IPOIleCcce MpPOo-
CJIyIIUBaHUS TabIUIly/cXxeMy, OPeIeIUTh TUIT
TekcTa (HampuMep, WHTEPBBIO), OIPENEUTDH
OCHOBHYIO TEMY, HUJIEI0 TEKCTA U CHOPMYIUPO-
BaTh ee, OTBETUTH HA BOIPOCHI K OOIIEMY CO-
Jlep:KaHU0 TekcTa (KTo? rae? ¢ KeM? o uem?
KakK? U JpyTHe).

Ecyiu TexcT mpeaHa3HAUEH IS JETATBHO-
ro IOHUMAaHUS WIH OT 00yJaloIuxcsa TpedyeT-
s 3alIOMHUTH HHGPOPMAIIHIO C TEJTBIO €€ JTaTh-
HEWIIero MCIOJIb30BAHUA HPH IMPOIYIIUPOBA-
HHUU COOCTBEHHBIX YCTHBIX WJIM IHCbMEHHBIX
TEKCTOB/BBICKa3bIBAaHUI, TO OH MOKET OBITh
MPeJIOKEH JJIs1 TOBTOPHOTO MPOCYIITHBAHMA.
OnHaKo, KaK U IPH YTEHUH, KOMMYHUKATHB-
Has 33/1a4a U CIocoObl KOHTPOJIS MOHUMAaHUS
B 3TOM CJIy4ae JI0J’KHbI ObITh U3MEHEHBI;

— 6asupymomuecs Ha IPOCIYIIaHHOM TeK-
cre (PEempOAYKTHBHO-IPOAYKTUBHOTO XapakK-
Tepa), HallpaBJeHHbIEe Ha pa3BUTHE ¥ 0Oydaro-
IUXCSI YMEHWH HHTEPIPETHUPOBATh, KOMMEH-
TUPOBATh, AHAIM3UPOBATH COZEPKAIIYIOCH B
ayuoTeKcTe MHGOPMAIIUIO U BOCIIPOU3BOIUTD
ee (mepecka3 TeKkcTa, MPOOJIKEHUE TEKCTa,
OTBETHI Ha BOIPOCHI C OIIOPOHM HA 3aIOJIHEH-
HYI0O BO BpeMs MPOCIYIIUBAHUS CXEMY WU
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TabIUIYy, MHTEPIPeTANsa 3arojioBka (¢ pas-
JIMYHBIMHU BUJIJAMU OIIOD: HA IEeYaTHBIA TEKCT,
Ha IUIaH, KJII0YEBbIE CJI0BA U JIp.);

— OasupyroIrecs Ha IPOCIYIIaHHOM TeK-
cre (IPOAYKTHBHOTO XapakTepa), K KOTOPHIM
OTHOCATCS JTUCKYCCHUA, <KPYIJIbIE CTOJIBI», PO-
JIEBBIE WTPHI, ApAMATHU3aIUs, TIOCTAHOBKA COO-
CTBEHHBIX ITPOOJIEMHBIX BOIIPOCOB II0 3aTPOHY-
TOH B TekcTe mpobsieMe (Iyi OpraHU3aIUU
JUCKYCCHU), BBICKA3bIBaHUE COOCTBEHHOTO
MHEHUA 10 Ipo0bJieMe, HAIIMCAHYE CIieHApUs 110
MPOCJIYIIIAHHOMY TEKCTY U ApyTHe [3, . 152].

CoBpeMeHHBIE (PPAHITY3CKHE HCCIEI0BA-
HUA B 006J1aCTH ayIMPOBAHUsA MPENJIaraloT HO-
BBIA TOJIXOJT K Pa3BUTHI0 YMEHHWH ayJIMpOBa-
HUS QyTEHTUYHBIX MaTEPUAJIOB pauoIepeay
MH(POPMAIMOHHBIX KAHPOB, KOTOPBIN OIpe-
JleJIsIeT KJIIOUEBYIO POJIb 3BYKOB HaJl CJIOBAMU.
B cBOeH cTaTbe «Les reportages
radiophoniques: comprendre les sons avant les
mots» /1. I'po yTBep:KJaeT, UTO HOBBIM IMOAXOJ,
K TPOCJIYIIMBAHUIO AYTEHTHYHBIX pajiaope-
MOPTa’KeH MO3BOJIUT 00YJIAIOIIUMCS IIOHUMATh
coo0IIeHre M0 3BYKOBOMY O(OpMIIEHHIO, He
B/IaBasiCh B IMMOZPOOHOCTH CKA3aHHOTO [15].

JlaHHBII TOAXOA TOJApa3yMeBaeT Cclie-
IyIOIl[e TeAaroTuuecKue IeyH, MMoOy:Kaaio-
1He 00y4JaroIerocs K MpoCIyIInBaHUIO:

— obpaieHre kK BOOOpa)KeHUI0 U CIOCO0-
HOCTSIM yYaIIUXCS JIeJIaTh BBIBOZBI;

— MMOHUMATh COCTABJIAIONINE A3bIKA 3BYKOB
(obcTaHOBKA, 3BYKOBBIE 3(PMEKTH U IIyMOBOE
odopmiieHue (B KHHO, TeaTpe), T0JIOC, My3bIKa,
TUIIHA);

— IPUMEHSATh ayInOMaTepUaIbl KYJIbTY-
POJIOTHYECKOTO IIJIaHA;

— MIOHUMATh POJIU PA3JIMUHBIX CITyIIIATEIIEH;

— yJIaBNIWBATh TPHU3HAKUA f3BIKA, CIOH-
TaHHOH peuy;

— IOBTOPHO HCIIOJIb30BaTh YCBOEHHbBIE
KOMITETEHIINY [IPU MPOCIYIINBAHUN 3ByKOBOH
3aTMCU C MECTa COOBITHH.

®paHIly3CKle aBTOPBI MPUAAIOT OTPOMHOE
3HaUEHUE TOJI0CaM, IIlyMaM, 3ByKaM U MY3bIKe,
MPUCYTCTBYIOIIUX B QyTEHTUYHBIX pajHoIepe-
navax nHGOPMAIIMOHHBIX JKaHPOB. B 310l cBA-
31 pa3BUTHE YMEHUU ayJUpPOBAHUS 3BYKOBOU
00CTAaHOBKM AayTEHTHUYHOH paJHoIepeautl C
[IeJIBI0 TIOJIyYEHUs JIOTIOJTHUTEILHONU WHOOP-
MAaIll¥ TaKXKe OTPAXKAeTCA B Psifie YIPOKHEHUH.

9bPEeKTUBHOCTH YACTHOTO KOMILJIEKCA
VIpa:KHEHUN, HAaIpaBJIeHHbIX HAa pa3BUTHE
ayIUTUBHBIX YMEHUH CTYIEHTOB HESI3BIKOBOTO
By3a, 3aBUCUT OT METOJUKH MUX OPTaHU3AIUU
U IPOBEZIEHUS.

OteuecTBeHHbIE U 3apy0OeKHbIE METOU-
ctel (H. [I. TanbckoBa, I'. B. Porosa, E. 1. ITac-
coB, D. Gros u ApyTHe) CXOAATCA BO MHEHUH 00
aramax paboTBI C ayAMOTEKCTOM, KOTOpbIE
BKJIIOYAIOT:

1) IpeBAPDUTEJbHBIH  HHCTPYKTAX U
mpeaBapsmIee 3a1aHUE;

2) mpoIiecc BOCIIPUATHUS ayAUOCOODIIEHI;

3) 3a7laHs1, KOHTPOJIUPYIOIIHe IIOHUMaHHE.

C Hamed TOYKH 3peHus, paboTa HaJ ay-
TEHTUYHBIMU MaTepuajaMu HHQOPMAaIHOH-
HBIX JKaHPOB pajiuoIepesiayu JOJ/’KHA BBIIOJI-
HATBCA B COOTBETCTBHUHU C pa3paboTaHHOU Ha-
MH n0c2e008amenbHOCMbI0 8Ud08 YuebHOll
deamenbHoCMU, KaXKIABIH U3 KOTOPBIX HMMeEeT
CBOM 33Jlau, HAMpaBjJieH Ha pa3BUTHE KOH-
KPETHBIX TPYIN YMEHUH ayAupOBaHHA ayTeH-
TUYHBIX UHGPOPMAIMOHHBIX paAHoIepesad u
[IpeATosaraeT KOHKPETHBIE YIIPAXKHEHHUS.

1. AHTUIUTIAIIUSA TPYHOCTEH TTOHUMAHUS
ayTEHTUYHBIX pajuorepenad HHOOPMAIMOH-
HBIX JKaHPOB: MPEAIPOCIYIINBAHIE.

OCHOBHBIMHM 33/lauaMu JaHHOTO BHUJA
y4eOHOU JeATESTbHOCTH SABJISIOTCA:

— IpPEeOJI0JIEHre SI3bIKOBBIX TPYAHOCTEMH:
BBeJIeHHEe HE3HAKOMOU JIEKCHKH, COIMOCTaBJIe-
HHE CJIOB U WX OIpEeZesIeHul, 3aloJHeHne
MPOIYCKOB JIEKCHUKOM, COOTBETCTBYIOIIEH 3a-
JIAHHOMY KOHTEKCTY;

— IPEOJIOJIEHNE COAEPIKATEIBHBIX TPY/IHO-
CTeli: 3HAKOMCTBO C TEMATHKOU PaIuoIIepe/IauHn,
dopmynrpoBaHue comepIKaTeTbHBIX THIIOTES;

— co3/aHre MOTHUBAIIMHU U UHTEPECA y CTY-
JIEHTOB K 3asBJIEHHOH TeMaTHKe;

— aKTUBHU3alUs WHTEJUIEKTYJIBbHBIX BO3-
MOKHOCTEH CTY/IEHTOB.

JlauHbId BUJ y4eOHOHN JIeATeIbHOCTH Ha-
MpaBJieH Ha Pa3BUTHE IMOATPYIIBI CO/lEepKa-
TEJIPHBIX YMEHUU ayAupPOBaHUS ayTEHTHUHBIX
MaTepuajoB WH(POPMAIMOHHBIX pajHoIIepe-
Jlay, a UMEHHO — YMEHUI IOCTPOEHUS TUIIOTE3
OTHOCHUTEJIBHO COZAEpIKAHUSI Pafuolepenad u
VHTEPIIPETAIUH COJIEPIKAHUSA TI0 UX 3aTOJIOBKY.

CrymeHTaM Ipezjiaraercs 03HAaKOMHUTHCS C
Ha3BaHUEM AayTEHTHYHOH WH(MOPMAIMOHHOU
pazuonepeiauyn U BBICKA3aTh IPEANOJIOKEHU
0 ee CoZIEpKaHNH, OCHOBHOMU HJiee U U3BECTHOU
CTyZleHTaM MH(pOpManuy 1o JaHHOU TeMe. 3a-
TEM BBOJAUTCS HE3HAKOMas JIEKCHUKA, KOTOpas
00JIErYUT TPOIECC TMOHUMAHUS AyTEHTUYHOU
nHGOPMAIMOHHON paguoIepeIayun.

[Tpumepom ymparkHEHUH, HANPaBJIEHHbIX
HAa AHTHUOMIAIUAI0 TPYAHOCTEH IPOCIIyIINBa-
HUSL ayTEHTUYHBIX WH(OPMAIMOHHBIX PaIHO-
mepefay, MOTYT ITOCTYKUTh CJIETYIOITe:

Anticipation: pré-écoute

(AHTHUIUTIAITUSA: TPEATIPOCITYIIINBAHIE)

Titre (HazBanue):

Lisez le titre et imaginez le contenu de ce
document sonore.

(ITpouwnTaiiTe Ha3BaHUE PAAUONIEPEAAUN U
MIPE/ITIOJIOJKUTE COJIep;KaHUEe JIAHHOTO 3BYKO-
BOT'O JIOKYMEHTA).

Quelle est lidée maitresse de ce docu-
ment? (IIpeanosoxuTe, KAKOBa TJIaBHAA UIES
paauonepenayun?)

Quelle information savez-vous sur...(par
exemple: Tour de France)? (Uro Bwl 3Haere
o...(mampumep: Typ me ®patc)?)
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Vocabulaire (CsioBaps):
Liez correctement les termes et leurs
definitions (IIpaBHW/IbHO COOTHECHUTE CJIOBA U
UX OIIPEIETIEHN).

Qui est passionné pour
quelque chose, qui ne peut
plus s'en passer.

Le Familier: Qui frappe par son
dopage | caractere excessif ; délirant.
Tout ou partie des
L'accro | concurrents d'une course
quand ils sont groupés.
Suite de véhicules
de transport qui ont la méme
destination, qui font route
ensemble.

Le
peloton

Dingue

Fait d'administrer, d'inciter a
l'usage, de faciliter
l'utilisation, en vue d'une
compétition sportive, de sub-
stances ou de procédés de na-
Le convoi | ture a accroitre
artificiellement les capacités
physiques d'une personne ou
d'un animal ou a masquer
leur emploi en vue d'un
controle.

Insérez les termes exposés plus haut dans
les propositions suivantes selon le sens
(Bcmasvme no cmwlcay 6vlwenpugedeHHble
cn08a 8 caedyrouilie npedaoxHceHUs):

Des manifestants ont jeté pierres et
bouteilles samedi contre de
Hicham Qandil, au lendemain de violences en-
tre manifestants et police au Caire.

Pour former de deux
joueurs, vous devez suivre les étapes suivantes:
ouvrir le menu spécial sous le bouton rouge
« Combattre!» et choisir l'option « Créer

».

Sport et

antithétiques.

sont deux termes

de toi est une série

télévisée américaine en 164 épisodes de 21

minutes, créée par Paul Reiser et Danny

Jocobson et diffusée entre le 23 septembre
1992 et le 24 mai 1999 sur le réseau NBC.

Téléphone portable: 4 Francais sur 10 y
sont , surtout les moins de 25 ans.

2. [lepBuuHOE NpOCITyIIMBaHNUE.

3amauaMu JaHHOTO BUjAa y4eOHOI mes-
TeJIbHOCTHU ABJISIIOTCS:

— MOHUMAaHWE OCHOBHOTO COJIEP>KaHUS ay-
TEHTUYHOH paauoliepeauyu MHOOPMaAIMOHHO-
T'0 JKaHPA;

— BBITIOJIHEHHE YIPAXKHEHWN HA OIpefe-
JIEHWe JKaHpa, MecTa 3allMCU PajuoIepeayl,

TreHZIepHON INpPUHAJUIeKHOCTH, Hpodeccuu u
KOJINYECTBA YYAaCTHUKOB AayTEHTUYHOH WH-
(popManroHHOU paiNOTIPeZIauy U JPYTUX.

Cnenylmoliue  NpuMepbl  yIpaskKHEHUH
obecrieunBaloT (GOpMHUpPOBaHNE U pPa3BUTHE
BBHIIIENIEPEUNCIIEHHBIX AyAUTUBHBIX yMeHUH
IIocJIe IEPBUYHOIO IPOCITyIINBAHUSA:

Premiere écoute
(IlepBuYHOE MIPOCITYIITMBAHIIE)

1. Quelle ambiance sonore entendez-vous
(Kakyio 38yko8y0 06CMAaHOBKY 6bl CAbIUILU-
me)?

des klaxons

des applaudissements
des sirenes

des cris d’encouragement

des rires

[ I R A AN B

des sifflets

2. Quelle mélodie entendez-vous (Kakyto
Mmenoouro But caviiuume)?

la Marseillaise

I’hymne du Tour de France

3.Qui entendez-vous? Combien de
personnes y a-t-il (Kakue u ckoavko 20.10€08
Bbt caviuwume)?

1, 2, 3 femme(s)

1, 2, 3 homme(s)

1, 2, 3 enfant(s)

4. Les premiéres personnes interviewées
ont un ton (Kaxum moHom paszosapusarom
nepeuwlte pecnondeHmbL)?

. . ..
vivant serieux mquiet
. [ .
enthousiaste posé

5. La derniére personne interviewée a un
ton (Kakxum moHom paszosapueaem nocaeo-
Huil pecnondeHm?)

plus sérieux
trés joyeux

6. Séléctionnez la bonne réponse (Bbvibe-
puime npasuabHbIl omeem):

—On entend au début du document
sonore: une journaliste | Panimateur de Tour
de France | le directeur de Tour de France.

— Une journaliste | lanimateur de Tour de
France | le directeur de Tour de France pose
des questions et fait des commentaires.


http://fr.wikipedia.org/wiki/S%C3%A9rie_t%C3%A9l%C3%A9vis%C3%A9e
http://fr.wikipedia.org/wiki/S%C3%A9rie_t%C3%A9l%C3%A9vis%C3%A9e
http://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89tats-Unis
http://fr.wikipedia.org/wiki/Paul_Reiser
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Danny_Jocobson&action=edit&redlink=1
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Danny_Jocobson&action=edit&redlink=1
http://fr.wikipedia.org/wiki/23_septembre
http://fr.wikipedia.org/wiki/Septembre_1992
http://fr.wikipedia.org/wiki/1992_%C3%A0_la_t%C3%A9l%C3%A9vision
http://fr.wikipedia.org/wiki/24_mai
http://fr.wikipedia.org/wiki/Mai_1999
http://fr.wikipedia.org/wiki/1999_%C3%A0_la_t%C3%A9l%C3%A9vision
http://fr.wikipedia.org/wiki/National_Broadcasting_Company
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— Une journaliste | I'animateur de Tour de
France | le directeur de Tour de France
intervient a la fin du document sonore.

7. Quand évoque-t-on les sujets suivants
(B xakoti wacmu paduonepedaxu udem peyv 0
credyowux memax: 8 Havane, cepeduHe, KOH-
ye ompwiexa):

— les raisons du succes public du Tour de
France: au début | au milieu | a la fin de
l'extrait.

—larrivée du coureur francais Thomas
Voeckler: au début | au milieu | a la fin de
l'extrait.

—les réactions du public du Tour de
France: au début | au milieu | a la fin de
l'extrait.

8. Dans quel ordre entend-on ces
informations (YcmaHosume nopsidox npo-
CAYUWIAHHOTL uHPopMmayuu):

— A Tapplaudimetre Thomas Voeckler
connait un tres gros succes: 1, 2, 3, 4

— Nous accueillons celui que tout le monde
attend: Thomas Voeckler: 1, 2, 3, 4

—J’adore Thomas Voeckler [...] Je viens
Iencourager: 1, 2, 3, 4

—Le Francgais de Vendée déplace les
foules: 1, 2, 3,4

9. Que dit le public a propos des coureurs
(4mo 2o0eopum nybauxa?)

« Ils arrivent ! » « Onles voit ! »

«Ilssontla! » « Les voila !»

3. BropuuHoe mpociyluBaHue ayTeHTHY-
HOU WH(OPMAIMOHHONU pajUoNepesavn IO/-
pa3yMeBaeT BBINOJTHEHUE 3a7jaudl JIeTaJIbHOTO
MIOHNMAHUs COJEPKAHUS ayTeHTHYHOW WH-
dopManMOHHOU paiuOIIepeTayH.

I[Ipumep ynmpaskHeHUH I0CJIE BTOPUIHOTO
MPOCJTYIITUBAHUS:

Deuxieme écoute
(BropuuHOE TTpOCITyIIINBAHUE)

1. Sélectionnez la bonne réponse (Bvibe-
pume npasuavHbslil omeem):

—Le premier homme interviewé aime
I'ambience | les paysages | la présence des stars
sur le Tour de France.

—1I1 aime aussi entendre tout le monde
applaudir quand un coureur gagne | crier aprés
les coureurs favoris | discuter avec les
coureurs.

— La femme interviewée a acheté des bil-
lets | s'est levee a 5 heures du matin | a fait 900
kilomeétres pour voir cette étape.

— Selon elle, il faut avoir de la patience |
étre passioné | étre soi-méme cycliste.

2. Bruno, le deuxiéme homme interviewé,
vient voir le Tour de France (Bvlbepume HecKoabko
NpaswIbHbLIX 8APUAHIMOB NPUYUH, NO KOMOPbLM
emopoii pecnondenm npuexan Ha Typ de Opanc)

parce qu’il suit le Tour sur chaque étape.

parce qu’il habite tout pres de 1'étape ou
passe le Tour.

parce qu’il a pris des jours de congés pour
voir les coureurs.

parce que c’est le week-end.
avec des amis supporters.

en famille avec les enfants.

3. Quels mots sont employés a la place des
expressions soulignées (Kakue caosa 6vLiu
ynompeb.aeHbl 8MeCMO NOOUEePKHYMbIX 8bl-
padicenuil)?

— Bruno et ses enfants habitent a 150
metres de la route empruntée par I'ensemble
des coureurs: le peloton | la troupe.

—Ce qui plait aux enfants, ce sontles
cadeaux des véhicules publicitaires qui
accompagnent le Tour: du convoi publicitaire |
de la caravane publicitaire.

4. Sélectionnez la bonne réponse (Bvlbepu-
me eQUHCIMBEeHHbIIL NPABUABHDLLL 8APUAHIN):

— Bruno aime les motos qui accompagnent
le Tour | les hélicoptere de la television | les
vélos des coureurs.

— Pour Bruno, ce qui plait c’est le co6té
médiatique | festif | compétitif du Tour.

— Selon lui, c’est le Tour le plus grand |
suivi | beau du monde.

5. Sélectionnez la bonne réponse (Buibe-
pume eduHcmMeeHH bl NPABUALHbILL 8APUAHIT):

— Bernard Thévenet est le directeur du
Tour de France | député de la region Vendée |
président d'un fan club parisien.

— Il est aussi l'ex-entraineur d'une équipe |
un ancien coureur | l'ex-organisateur du Tour
de France.

— 11 aime dire que: «Le Tour de France,
c’est 15 millions de sourires | battements de
coeur | bras levés sur le bord des routes».

— Il nous livre les clés pour comprendre ce
succes sportif | populaire | commercial.

6. Que dit Bernard Thévenet a propos du
Tour de France? (Ymo 2o8opum pecnoHoeHm
no umeru Bepuap Tesere o Typ 0e ®paHc):

Le Tour de France est :
«depuis toujours un grand événement»

«devenu un grand événement»
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Parce que:

«C’est international»

«les coureurs sont des champions»
«c’est médiatisé»

«C’est télévisé»

«il n’y a plus de dopage»

a1 1 1 1 1 7

«il y a des moments trés forts»

7. Qu'entendez-vous dans le jingle de fin
d’émission (Kakoe evipadceHue Bbvl caviwuume
8 JxycuHae 8 KoHUe nepedavul)?

Tous accros du Tour!
Tous fous du Tour!

Tous dingues du Tour!

8. Vrai ou Faux (IIpasda uau 10%#cv)?
Le Tour de France a lieu pendant un mois.

,i"_
Vrai * Faux

Selon le directeur du Tour de France, cette
compétition est mythique.

. f_'
Vrai Faux
Le Tour de France a du succes parce qu’il est
accessible a tous.

-
Vrai Faux

4. NHTepriperaiiusi NpPOOJIEMATHKUA TIPO-
CJIIIAaHHON ayTEeHTUYHOUW WH(MOPMAIMOHHOU
paavonepeiayy, B 33/1a4U KOTOPOH BXOJSAT:

— IepeZiaya OCHOBHOTO COZIEPKaHUA ay-

NWTEPATYPA

TeHTUYHOU MHGOPMAIMOHHOM paauonepena-
yu B POpMe pPeNeH3nu: TeMa COO0IeH s, Tek-
CTBYIOIIIME JIMIA, KPAaTKOE COJIepIKaHUe, OC-
HOBHAs UJIes;

— BbIpa)keHre COOCTBEHHOTO MHEHUS II0
TeMe IPOC/IYIIIaHHOHN pajuoIepeayun.

B kauecTBe mpuMepa ympaKHeHUU IIpef-
JlaraeM CJIeyIOIIHe:

Intérprétation: aprés-écoute
(MlHTepIIpeTaIys: MOCTIIPOCIYIITBAHIE)

Faites le résumé de cette émission
radiophonique écoutée: sujet, personnages,
sommaire, idée principale (Cdeaaiime pe-
310Me npocaywamHoli paduonepedavu no
caedyrowetl cxeme: mema, YuacmHuku, 0c-
HoBHaA udes).)

Exprimez votre opinion personnelle sur le
sujet traité (Bvickadxcume ceoe cobcmeeHHOe
MHeHue no obcyxrcdaemotl meme).

VTak, aHamu3 CyIIEeCTBYIOIIEH OTeYeCcT-
BEHHOU U 3apy0e:KHOU METOAMYECKOH JIuTepa-
TYpbl 110 OOYYEHUI0 ayJUPOBAHUIO IIO3BOJILI
pa3paboTaTh  IIOCJIEIOBATEIBHOCT  BH/IOB
y4eOHOH J1eATeJPHOCTH IIPH paboTe Haj ay-
TEHTUYHBIMUA MaTepuajiaMu HHGOPMAIUOH-
HBIX PaJINOIepeay, B COOTBETCTBUU C KOTOPOH
661 cHOPMHUPOBAH YACTHBIH KOMILJIEKC YII-
paKHEHUH, HANPABJIEHHbIX HA AHTUIUIAIIUIO
TPYAHOCTEH TMPOCHYIINBAHUA AyTEHTUYHBIX
paguonepesiad, MEPBUYHOE INPOC/IYIINBAHUE
paaunonepesay, BTOPUYHOE IIPOCIIYIIMBAHUE
pasuonepesiad M HHTEPIPETAIUIO IIPOCIIY-
[IAHHOTO AyTEeHTUYHOro Martepuasa uHbOop-
MAaI[MOHHBIX PAIUOTIepeay.
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